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ochranné znamky

Autel ° a MaxiCharger ® jsou ochranné znamky spoleénosti Autel Intelligent Technology Corp., Ltd.,
registrované v Ciné, Spojenych statech a dalSich zemich. VSechny ostatni znamky jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné znamky pfrislusnych vlastnika.

Informace o autorskych pravech

Zadna ¢ast této prirucky nesmi byt reprodukovana, uklddana do vyhleddvaciho systému nebo pienddena v
jakékoli formé nebo jakymikoli prostfedky, elektronicky, mechanicky, kopirovanim, nahravanim nebo jinak
bez predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Autel.

Zreknuti se zaruk a omezeni odpovédnosti

Vsechny informace, specifikace a ilustrace v této prirucce vychazeji z nejnovéjsich informaci dostupnych v
dobé tisku.

Autel si vyhrazuje pravo provadét zmény kdykoli bez upozornéni. Prestoze byly informace v této pfirucce
peclivé zkontrolovany z hlediska presnosti, neposkytujeme zadnou zaruku za Uplnost a spravnost obsahu,
vcetné, ale bez omezeni na specifikace produktu, funkce a ilustrace.

Spole¢nost Autel nenese odpovédnost za Zadné primé, zvlastni, ndhodné, neprimé skody ani Zzddné nasledné
ekonomické skody (véetné uslého zisku).

© DULEZITE

Pfed provozem nebo udrzbou tohoto zafizeni si prosim peclivé prectéte tento ndvod a vénujte zvySenou
pozornost bezpecnostnim varovanim a opatfenim.

Pro sluzby a podporu:

Web: www.autelenergy.com

Tel: + 49(0)89 540 299608

E-mailem: evsupport.eu@autel.com

Pro technickou pomoc na vSech ostatnich trzich se obratte na mistniho prodejce.
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1 Pousiti této prirucky

Tato pfiruc¢ka popisuje instalaci a provoz nabije¢ky MaxiCharger AC Compact. Pfed instalaci a provozem si
prectéte tento ndvod a seznamte se s pokyny k této nabijecce, abyste zajistili Uspésnou instalaci a hladky
provoz.

1.1 Konvence

Pouzivaji se nasledujici konvence:

1.1.1  Tucné pismo

Tucny text se pouzivd ke zvyraznéni volitelnych polozek, jako jsou tlac¢itka a moznosti nabidky.
1.1.2  Signalni slova

® POZNAMKA : Poskytuje uzite¢né informace, jako jsou daldi vysvétleni, tipy a komentare.

® DULEZITE : oznaduje situaci, kterd, pokud se ji nevyhnete, mize vést k poskozeni testovaciho zafizeni
nebo vozidla.

® NEBEZPECi : oznacuje bezprostfedné nebezpecnou situaci s vysokou urovni rizika, kterd, pokud se
nebezpedi nevyhnete, zplsobi smrt nebo vazné zranéni.

® VAROVANI : oznaduje potencidlné nebezpeénou situaci se stiedni Urovni rizika, kterd, pokud nebude
uposlechnuta, mize zpUsobit smrt nebo vazné zranéni.

® POZOR : oznacuje potencidlné nebezpecnou situaci se stfedni Urovni rizika, ktera, pokud nebude
respektovana, mlze zpUsobit lehké nebo stfedné tézké zranéni nebo poskozeni zafizeni.

1.1.3 Hypertextové odkazy

Hypertextové odkazy a odkazy, které vas zavedou na dalsi souvisejici clanky, postupy a ilustrace, které jsou
dostupné v elektronickych dokumentech.

1.1.4  llustrace
llustrace pouZité v této prirucce jsou pouze priklady; skute¢né produkty nebo obrazovky se mohou lisit.

1.1.5 Historie revizi

Verze datum Popisy

V1 2 023.03.01 Pocatecni verze




2 Bezpecnost

Pro vasi vlastni bezpecnost a bezpeénost ostatnich a pro zabranéni poskozeni zafizeni a vozidel, na kterych se
pouZiva, je dllezité, aby si bezpecnostni pokyny uvedené v této prirucce precetly a pochopily vSechny osoby,
které obsluhuji nebo prichazeji do styku s zafizeni .

2.1 Bezpecnostni zpravy

Bezpecnostni zpravy jsou poskytovany, aby pomohly zabranit zranéni osob a posSkozeni zafizeni. VSechny
bezpecénostni zpravy jsou uvozeny jedinym slovem oznacujicim Uroven nebezpedi.

ANEBEZPE(:E

Oznacuje bezprostfedné nebezpecnou situaci s vysokou Urovni rizika, kterd, pokud se nebezpeci nevyhnete,
zpUsobi smrt nebo vaziné zranéni.

A\ VAROVANI

Oznacuje potenciadlné nebezpecnou situaci se stfedni Urovni rizika, kterd v pripadé neuposlechnuti mlze
zpUsobit smrt nebo vazné zranéni.

A\ POZOR

Oznacuje potencidlné nebezpecnou situaci se stfedni Urovni rizika, kterd nebude-li toto upozornéni
respektovano, muze dojit k lehkému nebo stfedné tézkému zranéni nebo poskozeni zafizeni.

2.2 S bezpecnostni pokyny

Bezpecnostni zpravy zde pokryvaji situace, kterych si je Autel védom. Spole¢nost Autel nemuze zndat, hodnotit
ani vam poradit ohledné vSech moZnych nebezpeci. Musite si byt jisti, Ze jakykoli stav nebo servisni postup
neohrozi vasi osobni bezpecnost.

A\ BEZPEENOSTNi UPOZORNENI

® Pied instalaci a provozem nabijecky si pfectéte a dodrZzujte vSechna varovani a pokyny.

® Toto zafizeni by mél instalovat pouze licencovany elektrikaf v souladu se vSemi mistnimi predpisy a
nafizenimi.

® Toto zafizeni musi byt uzemnéno prostfednictvim trvalého elektrického systému nebo zemniciho vodice
zafizeni.

® Neinstalujte ani nepouZivejte toto zafizeni v blizkosti hoflavych, vybusnych, drsnych nebo hoflavych
materiald, chemikalii nebo vyparu.

® Déti by mély byt v blizkosti tohoto zafizeni pod dohledem.
® Nevkladejte prsty nebo cizi predméty do konektoru elektrického vozidla.

® Zafizeni nepouZivejte, pokud je ohebny napajeci kabel nebo kabel EV roztfepeny, zlomeny nebo jinak
poskozeny nebo nefunguje.

® PouZivejte pouze médéné vodice.



2.3

Neprovozujte zafizeni mimo rozsah provoznich teplot -30 az 50 °C.

Nespravna instalace a testovani zafizeni mlzZe potencialné poskodit baterii vozidla, soucasti a/nebo
samotné zafizeni.

Béhem prepravy zachdazejte se zafizenim opatrné. Nevystavujte jej silné sile nebo narazu, netahejte,
nekrutte, nezamotavejte, netahejte nebo nestoupejte na zafizeni, aby nedoslo k poskozeni zafizeni nebo
jakychkoli soucasti.

Neutral musi byt propojen se zemi pred transformatorem nebo panelem pro kazdy samostatné
odvozeny systém.

Pokud jsou nékteré specifikace nebo predpisy uvedené v této prirucce v rozporu s mistnimi predpisy,
podivejte se na mistni predpisy.

D Pokyny pro likvidaci

Nespravné nakladani s odpady mlze mit negativni vliv na Zivotni prostredi a lidské zdravi kvili potencialné
nebezpeénym latkam. Spravnou likvidaci nabijeci stanice mizZete usnadnit opétovné pouziti a recyklaci
materiald a ochranu Zivotniho prostredi.

nabijeci stanice dodrzujte mistni pravidla .

Elektricka a elektronicka zafizeni likvidujte oddélené v souladu se smérnici WEEE-2012/19/EU o odpadu
z elektrickych a elektronickych zafizeni.

Nabijeci stanici nemichejte ani nelikvidujte s domovnim odpadem.



3 Obecny uvod

MaxiCharger AC Compact je uréen k nabijeni elektrickych vozidel (dale jen EV) v obytném prostredi. Nase
nabijecky poskytuji bezpeéné, spolehlivé, rychlé a chytré feseni nabijeni.

Tato prirucka vam poskytne pokyny k instalaci a pouzivani této nabijecky.

Zamyslené poutziti

MaxiCharger AC Compact je uréen pro AC nabijeni elektromobil. Je urcen pro vnitini i venkovni pouziti.
NEBEZPECI

1. Zafizeni neprovozujte jinym zplsobem, neZ jak je popsano v této pfirucce nebo jinych souvisejicich
dokumentech. Nedodrzeni pokyn muize zpUsobit potencidlni zranéni osob a/nebo poskozeni majetku.

2. PouZivejte zafizeni pouze k uréenému ucelu.

@ POZNAMKA

Obrazky a ilustrace zobrazené v této pfirucce se mohou mirné lisit od skute¢ného produktu.




3.1 Prehled produktu

1. LED indikatory (zleva doprava):

® LED napijeni
® LED pfipojeni k internetu

® LED nabijeni

® LED pripojeni Bluetooth

2. Ctecka RFID karet

3. Zasuvka

4. Etiketa produktu

5. Svorkovnice

6. Vestavénd vodovaha

7. Misto zadniho vstupu pro

Vstupni AC kabel

8. Misto zadniho vstupu pro
Ethernet a/nebo RS485 kabel

9. Hornizadznam

10. Spodni vstup

O




Popis LED

VEDENY

Popis

LED napajeni

Sviti zelené: Nabijecka je zapnuta.

Nesviti: Nabijecka je vypnuta.

Blikajici Zluta: Data jsou prenaseny a/nebo firmware se aktualizuje.
Sviti Zluté: Aktualizace firmwaru se nezdafila.

Sviti modre: Pfenos dat selhal; se za pét sekund rozsviti zelené.

LED pfipojeni k
internetu

Sviti zelené: Nabijecka je pfipojena k internetu.
Nesviti: Nabijecka neni pfipojena k internetu.

Blika zelené: Nabijecka se pfipojila k siti DLB (Dynamic Load Balancing).

LED nabijeni

Sviti modfe: Je pripojen EV.

Blika modfie: Plan je aktivni.

Blika zelené: EV se nabiji.

Sviti zelené: Relace nabijeni skoncila.

Nesviti: Nabije¢ka neni pfipojena.

Sviti Zluté: Doslo k opravitelné chybé nebo je server do¢asné deaktivovan.

Sviti ¢ervené: Doslo k neodstranitelné chybé (kontaktujte podporu).

LED pfipojeni
Bluetooth

Blika zelené: Nabijecka je pfipojena k mobilnimu zafizeni pres Bluetooth.

Nesviti: Nabije¢ka neni pfipojena pres Bluetooth.




3.2 Specifikace

3.2.1 T echnické specifikace

202 mm

Jvy

A

© éZOme I ,I A
115 mm

0(OQI0 | v

Jmenovity vystupni vykon stfidavého
proudu

Maximalné 7 kw/22 kw

Vystupni proud

Maximalné 32 A

Jmenovity pfikon AC

® 230V AC, 50 Hz, jednofazové

® 400V AC, 50 Hz, tfifazovy

Schéma zapojeni vstupu

® 3draty
® Adraty
® 5dratd

Typ konektoru

Normalni zasuvka IEC 62196 typ 2

Zobrazit

4 LED diody

Méreni

MetrIC,+2%

Detekce zemniho spojeni

AC30mA+DC6 MA

Ochrana

® Nadproud
® Prepéti

® Pod napétim




® Integrovana prepétova ochrana

Konektivita

® Bluetooth (Frekvence: 2,4 G; Vysilaci vykon: 6
dBm)

® \Wi-Fi (Frekvence: 2,4 G ; Vysilaci vykon: 18,5
dBm)

® RFID (Frekvence: 13,56 MHz; Vysilaci vykon: 2,72
dBUA/m @ 3 m)

® Ethernet (volitelné)

® RS485 (volitelné)

Komunikacni protokoly

OCPP 1,6)

Montaz Nasténné nebo podlahové pomoci podstavce
® |[P54
Hodnoceni kryti
® [K10
Provozni teplota -30az50°C
Skladovaci teplota -40az 70 °C
® |EC/EN 61851-1
® ENS50663
Bezpecnost a dodrZovani predpist
® ENS50665
® |EC/EN 62955

Kodexy a standardy CE (TUV)
Zaruka 3 roky
Active Load Management Ano




Rozm&ry (V x S x H)

202x202x 115 mm




3.2.2  Specifikace kabelti

Typ kabelu C Specifikace

Vstupni AC kabel (jednofazovy, 32 A) Prafez: 3 x 6-10 mm ?
Prarez:

Vstupni AC kabel (tfifazovy, 32 A) TN/TT:5x 6-10 mm 2

IT: 4 x 6-10 mm 2

Kabel RS485 Prifez: 2 x 0,2-1,5 mm ?

10



4 Instalace

4.1 Nez zaCnete

4.1.1 Kontrola pole

Ujistéte se, Ze vSechny nize uvedené polozky najdete v krabici.

Hlavni jednotka (1x)

Wirebox (1x)

Samofrezny Sroub
(ST5 x 40) (x 3)

Sroub
(M5 x 10) (x 3)

Kotva na sténu
(P8 x 40) (x 3)

Samofezny Sroub
(ST3 x 10) (x 4)

Sroubovaci zatka (x 4)

Tésnici zatka (x 2)

Slepa tésnici zatka (x
3)

Odlehceni tahu (x 2)

( Pouze jednofdzové
zapojeni)

Doporu ¢ en G velikost
dratu: 15-19 mm

Odlehceni tahu (x 2)

( Pouze tr fazové
zapojeni)

Doporucend velikost
dratu: 19-24 mm

Sroubovak (Typ T25)
(x1)

Dobijeci karta (2x)

11




4.1.2  Priprava instalacnich nastroju

Béhem instalace mlzete potfebovat nasledujici nastroje:

Elektricka vrtacka

Néizky )@'(‘8

Vrtak (8 mm) =====< y | Krokovy bit (30 mm) %3:}
<

K¥iZovy bit (PH2) — Popisovac

Y
Svinovaci metr Odizolovac dratu /“‘

Momentovy
ovladag ED.ZG}% M ultimetr

(2 N-m)

Plochy Sroubovak —_ )

@ POZNAMKA

VySe uvedené nastroje nejsou soucasti baleni.

4.1.3 Pozadavky na umisténi

® Nainstalujte nabijecku na rovny a svisly povrch, ktery unese jeji hmotnost (napf. hotova zed nebo
podstavec).

® Umistéte nabijecku na misto, kde neni nachylna k poskozeni.

® UmozZnéte nabijecimu kabelu, aby dostate¢né dosahl k nabijecimu portu vozidla bez jakéhokoli
namahani.

12



4.1.4 Moznosti kabelového vstupu

MaxiCharger AC Compact podporuje tfi moznosti vstupu kabell pro vstupni kabely AC a kabel Ethernet
a/nebo RS485: shora , zdola a zezadu .

V zdvislosti na vstupu AC vstupniho kabelu se bude odpovidajicim zplsobem lisit vstup kabelu Ethernet
a/nebo RS485. Moznosti kabelovych vstupll jsou nésledujici:

A — Vstupni AC kabel
B — Ethernet a/nebo kabel RS485

Moznosti kabelového vstupu

TEER

POZNAMKA : Pro aplikaci paralelniho pfipojenti Ize sousedni
nabijecky pFipojit pomoci dvou spodnich vstup(l pro vstupni
kabely AC. Kabel Ethernet a/nebo RS485 Ize pfipojit z horniho
vstupu.

P OZNAMKA : PFed instalaci draténého boxu vyvrtejte dva otvory
o priiméru 30 mm na uréenych mistech a vedte kabely do
draténého boxu.

13



4.2 Instalace nabijecky MaxiCharger

Krok 1

Podrzte spodni vstupy a vytahnéte hlavni jednotku
( A), abyste uvolnili draténou skfini ( B ).

Krok 2 (pouze zadni vstup)

1. Pouzijte elektrickou wvrtacku s 30 mm
stupnovym vrtakem k vyvrtani dvou otvort na
uréenych mistech.

2. Nuzkami odstfihnéte dvé tésnici zatky ( A ) pro
pfipojeni vstupniho AC kabelu a ethernetového
kabelu. Udélejte otvory mensi nez kabely,
abyste zajistili dobré uchyceni.

@ POZNAMKA

Viz Krok 4 na strané 15 , kde jsou odkazy na
fezani tésnicich zatek.

3. Vedte kabely do wireboxu zezadu.

Zatlacte na tésnici zatky ( A ), aby pfilnuly ke
vstuplm.

5. Kutésnéni ndhradniho vstupu pouZzijte tfi slepé
tésnici zatky (B ).

14

30 mm




Krok 3

1. Prilozte draténou skiin ke sténé s
vhodnou vyskou a vyrovnejte ji pomoci
vestavéné vodovahy ( A).

Doporucend vyska: 850-1150 mm
Pro ADA Pristupnost: 700—800 mm

2. Udélejte tfi znacky na ur¢eném misté.
Docasné odstrarnite wirebox.

A

1850-1150 mm

3. Na vyznacenych mistech vyvrtejte tfi
otvory o priméru 8 mm a hloubce 50
mm.

4. Zaklepejte tfi nasténné kotvy ( A ) do
vyvrtanych otvoru.

5. Pfipevnéte wirebox ke sténé pomoci
tfi samoreznych Sroubl ST5 x 40 ( B ).
K utaZeni SroubU pouZijte vrtacku s
kfizovym bitem (PH2).

15



Krok 4

Pomoci nlzek odstfihnéte dvé tésnici zatky podle

schémat, aby se nasadily vstupni AC kabel a

ethernetovy kabel. Udélejte otvory mensi nez kabely, ,)c{g
abyste zajistili dobré uchyceni.

f o \ 5-10 mm

p 15£0.5mm
[ : g | . 165timm
[ 7] )< 185£1mm
[ : ) ]1 2timm
[ L0) )24+ 1mm

Moznost 1 (vstupni kabel stfidavého proudu — nahoie; ethernetovy kabel — dole)

1. Vedte vstupni AC kabel do wireboxu
shora.

2. Vedte ethernetovy kabel zespodu do
wireboxu.

3. Zatlacte na tésnici zatky ( A ), aby
pfilnuly ke vstuplm.

4. Nainstalujte odlehcéeni tahu ( B )
vloZzenim dvou samotreznych Sroubl
ST3 x 10 mm ( C). K utazZeni Sroubl
pouzijte momentovy Sroubovadk s
kfizovym  bitem (PH2). Todivy
moment je 0,7 Nm.

5. K utésnéni ndhradniho vstupu

pouzijte jednu slepou tésnici zatku TN\ @
D).
(o) Clr (= eI [=
Single-phase Three-phase
Suggested wire size: 15-19 mm Suggested wire size: 19-24 mm

16



Moznost 2 (vstupni kabel stfidavého proudu — spodni ¢ast; kabel Ethernet — spodni strana)

1. Vedte wvstupni AC kabel a
ethernetovy kabel do wireboxu
zespodu.

2. Zatlacte na tésnici zatky ( A ), aby
prilnuly ke vstuptm.

3. Nainstalujte odlehéeni tahu ( B )
vloZzenim dvou samoreznych Sroubu
ST3 x 10 mm ( C ). K utaZzeni Sroubl
pouzZijte momentovy Sroubovak s
kfizovym bitem (PH2). Todcivy
moment je 0,7 Nm.

4. K utésnéni nahradniho vstupu
pouzijte jednu slepou tésnici zatku
(D).

Single-phase Three-phase
Suggested wire size: 15-19 mm Suggested wire size: 19-24 mm

Aplikace pro paralelni pfipojeni
Pokud mate vice neZ jednu nabijecku, mély by byt vstupni kabely stfidavého proudu vedeny do wireboxu ze

spodnich vstupl. Kazdy termindlovy port Ize pouzZit jako spojovaci bod k sousedni nabije¢ce na stejném
okruhu, ¢imz je realizovdno paralelni pfipojeni.
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4.2.1 Zapojeni AC vstupu

MaxiCharger podporuje jednofdzové a trifazové zapojeni. Pripojte prosim vodi¢e v zavislosti na vasi

objedndvce.

e

Ptipojte draty

1. Odizolujte vodic¢e o0 13 mm.

2. Povolte Srouby na kazdém portu terminadlu.

w

Vlozte odkryté jddro do odpovidajiciho portu terminalu.

4. Pomoci momentového Sroubovdku s kiizovym bitem (PH2) utdahnéte Srouby mome ~Un.

Jednofazové zapojeni

Trifazové zapojeni
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4.2.2  Pripojeni ethernetového kabelu

Pfipojte ethernetovy kabel k portu uvnitf hlavni
jednotky.

4.2.3 Piipojeni kabelu RS485

Pokud je potfeba komunikace RS485, kabel RS485
muzZe byt veden do wireboxu ze stejného vstupu
ethernetového kabelu.

1. Pomoci plochého Sroubovdku stisknéte a
podrzte tlacitka (C) pod portem RJ45, abyste
porty uvolnili.

2. Pripojte vodi¢ RS485-A k portu oznacenému
,A" avodi¢ RS485-B k portu oznacenému ,,B“.
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4.3 Dokonceni instalace

1. Umistéte hlavni jednotku tak, aby
odpovidala wireboxu.

2. Nasadim Ctyfi Srouby M5 x 10 a utdhnu
je utahovacim momentem 2 Nm pomoci
Sroubovaku T25.

3. Nainstalujte ¢tyfi  Sroubové  zatky
dodané v baleni. Ujistéte se, Ze
kontaktni koliky licuji s kontakty v hlavni
jednotce. Instalace je nyni dokoncena.

20
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5 Ukon

5.1

Napajeni MaxiCharger

Zajistéte, aby byla veskera instalace a kabelaz zajiSténa a spravnd, a poté zapnéte nabijecku. Probéhne série
autokontrolnich start(, které zajisti, Ze nabijecka funguje spravné a bezpecné. Kontrolka napdjeni by méla
svitit zelené. Pokud je zjiSténa opravitelnd chyba nebo je nabijecka docasné deaktivovdna serverem, LED
nabijeni se rozsviti zIluté; pokud nelze chybu odstranit, rozsviti se ¢ervené.

A\ vAROVANI

Pfi préci s elektfinou budte opatrni.

5.2

Spustte nabijeni

1. Vlozte nabijeci rukojet do nabijeciho portu na vasem elektromobilu a do zasuvky nabijecky.

2. Vyberte jeden z nasledujicich zpUsobl zahajeni nabijeni:

Klepnéte na svou RFID kartu na ¢tec¢ce RFID karet.
Pouzijte aplikaci Autel Charge klepnutim na Start na obrazovce Charge.

Pokud jste v aplikaci Autel Charge nastavili plan nabijeni, nabijecka zahaji nabijeni automaticky podle
planu. (Planované nabijeci pouzdro)

Pokud je v aplikaci Autel Charger povolena funkce Plug-and-charge, nabijecka se automaticky za¢ne
nabijet, jakmile je nabijeci rukojet spravné pripojena.

POZNAMKA

Ujistéte se, Ze se vase EV nabiji. LED nabijeni na nabije¢ce by méla blikat zelené. Pokud mate podezfeni, ze
se vozidlo nenabiji spravné, zkuste znovu pfipojit nabijeci kabel nebo se obratte na zakaznickou podporu a
pozadejte o dalsi pomoc.

5.3

Zastavit nabijeni

1. Chcete-li zastavit nabijeni, mUZete si vybrat jeden z nasledujicich dvou zplsobu:

Pockejte, az skonci nabijeni a v pfipadé planovaného nabijeni nebo nabijeni plug-and-charge nejsou
nutné zadné dalsi akce.

— LED nabijeni bude svitit zelené.
— Aplikace Autel Charge zobrazuje, Ze je vas elektromobil pIné nabity.

Ukoncete nabijeni pomoci aplikace Autel Charge nebo klepnutim svou RFID kartu znovu na cteéce
RFID karet.

2. Vyjméte nabijeci rukojet ze zasuvky nabijecky a nabijeciho portu EV.
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6 Odstranovani problému a servis

6.1 Tabulka odstranovani problémd
Poloika | Problémy Reseni
Zkontrolujte, zda se QR kdd na nabijecce shoduje s
Nabijecka byla uspésné QR koédem ve Strucné referencni prirucce. Pokud
1 pridana, ale pfipojeni ano, ujistéte se, Ze je na vaSem mobilnim zafizeni
Bluetooth se nezdafilo. povoleno Bluetooth. Pokud ne, kontaktujte
zdkaznickou podporu.
. Y Nezasunujte konektor do nabijeciho portu EV,
) Relace nabijeni nezacne podle dokud nei te ol biieni. P
lanu okud nejprve nenastavite plan nabijeni. Po
P ' nastaveni planu vlozte nabijeci kabel EV.
Pomoci multimetru zkontrolujte, zda napéti na
3 Prepati napajecim vstupu neni pfilis vysoké. Je-li vysledek
P vétsi nebo roven 115 % jmenovitého napéti (263
V), kontaktujte mistni distribu¢ni spole¢nost.
Pomoci multimetru zkontrolujte, zda napéti na
4 Pod napétim vstupu neni dostatecné. Je-li vysledek mensi nebo
P roven 70 % jmenovitého napéti (161 V),
kontaktujte mistni distribu¢ni spole¢nost.
5 Zemni spojeni Ujistéte se, Ze je nabijecka spravné uzemnéna.
6 Vypadku napajeni Ujistéte se, Ze je zapnuty vypinac.
®  Zkontrolujte, zda je nabijeci kabel EV pevné
pfipojen.
R ] Ujistéte se, Ze provozni teplota je v rozmezi
7 Prehrivani ol ) v
specifikovaném na stitku produktu.
®  Zastavte nabijeni. Restartujte nabijeni, dokud
nebude v rozsahu provozni teploty.
Odpoijte vozidlo a znovu jej pfipojte. Pokud
8 Zjistén zbytkovy proud problém pretrvavd, kontaktujte zdkaznickou
podporu.
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Polozka | Problémy Reseni

® Ujistéte se, Ze je na vaSem mobilnim zafizeni
povoleno Bluetooth a nabijecka je zapnutd a
funguje spravné.

®  Zapomente na nabijecku v nastaveni

9 Selhani komunikace Bluetooth Bluetooth na vasem mobilnim zafizeni a
sparujte nabijecku se svym zatizenim znovu
pres Bluetooth.

[ ) Pokud problém pretrvava, kontaktujte
zdkaznickou podporu.

® Ujistéte se, Ze je nabijecka v klidovém stavu.

® Ujistéte se, Ze pfipojeni Bluetooth funguje

Chyba aktualizace pres P
spravné.

10 Bluetooth

® Pokud problém pretrvava, kontaktujte
zakaznickou podporu.

®  Zkuste ke stejnému internetu pfipojit jiné
zarizeni a ovérte, zda pripojeni k internetu

11 Pfipojeni k internetu se nezdafi funguje spravné.

® Pokud problém pretrvava, kontaktujte
zakaznickou podporu.

6.2 Servis

Pokud nemuZete najit feSeni svych problému( s pomUckou z vyse uvedené tabulky, kontaktujte nasi technickou
podporu.

AUTEL

® Webova stranka: www.autelenergy.com ; www.autelenergy.eu

® Telefon: +49 (0) 89 540299608 (pondéli—patek, 9:00—18:00 berlinského ¢asu)

[ E-mailem: ev sales.eu@autel.com ; evsupport.eu@autel.com

{ Adresa : Landsberger Str. 408, 4. OG, 81241 Mnichov, Némecko
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7 Dodriovani

Vyrobek je ve shodé s nasledujicimi normami a/nebo jinymi normativnimi dokumenty:
EN 301 489-1V2.2.3

EN 301 489-3Vv2.1.1
EN 301 489-17V3.2.4
EN 301 489-52v2.1.1
EN 300 328 v2.2.2

EN 300 330 Vv2.1.1

EN 301 908-1 V13.1.1
EN 301 908-2 V13.1.1
EN 301908 -13V13.1.1
EN 301 511V12.5.1

EN 50663

EN 50665

BS EN IEC 61851-1

EN IEC 61851-1

IEC 61851-21-2

EN IEC 61851-21-2
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8 Dodatek _

8.1 Seznam kodu poruch

Nize uvedenad tabulka obsahuje chybové kédy na Autel Charge Cloud a jejich popisy v aplikaci Autel Charge.

Chybové kody D popisy

01 Sitové prepéti

02 Sitové podpéti

04 Mains over-frequency

08 Hlavni podfrekvence

10 P hase ztrata

20 Reverzni zapojeni linka /neutrdl
40 G kruhova chyba

80 Nenormdlni vypnuti

100 O nadmeérna teplota

200 Svodovy proud

400 C P napéti abnormalni/uzemnéné
800 C ontator abnormalni

1000 O nadproud na vystupu

2000 vozidla S2

4000 Negativni porucha CP vozidla

8 000 P P signal odpojen

1 0000 P P signal abnormalni

20 000 elektronického zamku

40 000 P ME chyba

80000 PME se nepodafilo odpojit relé
100 000 Chyba COMM s tidici deskou
200 000 Elektromé&r abnormalni

400 000 D ata chyba

800 000 L svodovy proud (AC)

1000000 T rip chyba

2 000000 S chyba autotestu senzoru
4000000 O zemni spojeni vystupu

25



Chybové kody

D popisy

8000000 Chyba samocinného testu Ground
10000000 Porucha mikroelektroniky
20000000 Nenormalni teplotni senzor
40000000 Nenormalni systém napajeni
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